LOCK-N-LOAD MODIFIED CASES - 280 REMINGTON MODIFIED CASE

There are over 60 different modified cases available to use with Hornady
Lock-N-Load Gauge. Hornady will make custom cartridges for those not listed.
Details are available in the instructions. Modified cases will not work in tight neck
chambers.

Attributes

Name: 280 REMINGTON MODIFIED CASE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749000610
Mfr. No.: A280

Naboje: 280 Remington
Series: A

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: Imm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 152mm
UPC: 090255704747

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der
HORNADY LOCKNLOAD MODIFIED CASES

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die HORNADY LOCKNLOAD MODIFIED CASES entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen bei der Bestimmung der Geschosssetztiefe zu helfen. Es ist wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise zu beachten, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die modifizierten Hulsen nur mit der vorgesehenen Patrone (280 Remington)
verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nicht in engen NackenKammern, da dies zu Gefahren fihren kann.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufinformationen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die modifizierten Hillsen nur geman den Anweisungen des Herstellers.

® Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

® Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.

®* Verwenden Sie keine modifizierten Hilsen, die beschadigt oder verformt sind.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber alle notwendigen Werkzeuge und Materialien verfiigen.
® |[esen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

2. Installation:

® Setzen Sie die modifizierte Hulse in das Hornady LockNLoad Messgerét ein, indem Sie die
Anweisungen in der Bedienungsanleitung befolgen.
® Uberpriifen Sie, ob die Hiilse sicher und fest sitzt.

3. Nutzung:

®* Verwenden Sie das Messgerat gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Nehmen Sie sich Zeit und arbeiten Sie sorgfaltig, um Fehler zu vermeiden.
® Dokumentieren Sie lhre Ergebnisse, um die Genauigkeit zu gewahrleisten.

4. Nach der Nutzung:

® Reinigen Sie das Messgerat und die modifizierten Hulsen nach jedem Gebrauch, um eine langfristige
Nutzung zu gewahrleisten.

® Lagern Sie das Produkt an einem sicheren, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder nicht mehr bendtigte modifizierte Hilsen gemanR den 6rtlichen Vorschriften fur
die Entsorgung von Munition oder gefahrlichen Materialien.
® |nformieren Sie sich Uber die besten Praktiken zur umweltfreundlichen Entsorgung in lhrer Region.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die
zustandigen Behdrden. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen bereitzustellen, um eine schnelle und

effektive Unterstiitzung zu gewabhrleisten.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise lhnen helfen, die HORNADY LOCKNLOAD MODIFIED CASES sicher
und effektiv zu nutzen. lhre Sicherheit hat fir uns oberste Prioritat.



LOCKNLOAD MODIFIED CASES 280 REMINGTON
MODIFIED CASE Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the LOCKNLOAD MODIFIED CASES 280 REMINGTON MODIFIED CASE. This product is
designed to enhance your reloading experience with the Hornady LockNLoad Gauge. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions provided in the product packaging.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the modified cases for any signs of wear or damage before use.
Do not use modified cases in tight neck chambers, as they may not function properly.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Cartridge Compatibility: This product is specifically designed for the 280 Remington cartridge. Ensure you
are using the correct cartridge type.

® Custom Cartridges: If you require custom cartridges that are not listed, consult Hornady for options.

* Handling: Always handle modified cases with care to avoid injury. Wear appropriate protective gear, such as
safety glasses.

® Storage: Store modified cases in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture to prevent
deterioration.

® |nspection: Before each use, inspect the modified case for cracks, deformities, or other damage. Do not use
damaged cases.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before beginning the process.
® Ensure that your workspace is clean and organized.

2. Installation:

® |nsert the modified case into the Hornady LockNLoad Gauge as per the manufacturer's instructions.
® Ensure the case is seated properly to avoid any misalignment during use.

3. Usage:

® Follow the instructions provided with the Hornady LockNLoad Gauge for measuring and adjusting bullet
seating depth.
® Make adjustments carefully, and check measurements frequently to ensure accuracy.

4. PostUse:

® After using the modified case, clean it according to the manufacturer's guidelines.
® Store the modified case properly to maintain its condition for future use.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn modified cases in accordance with local regulations.
® Do not throw modified cases in regular household waste if they are deemed unsafe or damaged.
® Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LOCKNLOAD MODIFIED CASES 280 REMINGTON MODIFIED CASE,
please refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging. Remember to check for
updates on product recalls through the EU's Safety Gate platform.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your LOCKNLOAD
MODIFIED CASES 280 REMINGTON MODIFIED CASE. Thank you for prioritizing safety in your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
LOCKNLOAD MODIFIED CASES HORNADY 280
REMINGTON MODIFIED CASE

Introduccion

Gracias por elegir los LOCKNLOAD MODIFIED CASES HORNADY 280 REMINGTON MODIFIED CASE. Este
producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de recarga. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre como
usar este producto de manera segura y cumplir con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

Utiliza el producto Gnicamente para su propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si observas algun defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.

Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro de productos a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No utilices los casos modificados en cdmaras de cuello ajustado, ya que esto puede causar fallos en el
funcionamiento.

® Asegurate de que el medidor Hornady LockNLoad esté correctamente calibrado antes de usarlo con los
casos modificados.

® Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el
proceso de recarga.

® No sobrecargues los cartuchos, ya que esto puede resultar en un mal funcionamiento o incluso en un
accidente.

® Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion del area de trabajo:

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de desorden.
® Ten a mano todas las herramientas necesarias y materiales de recarga.

2. Instalacion del medidor Hornady LockNLoad:

® Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el medidor.
® Asegurate de que esté montado de manera segura y nivelada.

3. Uso de los casos modificados:
® Selecciona el caso modificado adecuado para el cartucho 280 Remington.

® |nserta el caso modificado en el medidor Hornady LockNLoad.
® Ajusta la configuracion del medidor segun las especificaciones de recarga.

4, Recarga:

® Sigue las instrucciones especificas de recarga para el cartucho 280 Remington.
® Monitorea constantemente el proceso para asegurarte de que todo funcione correctamente.

5. Finalizacién:

* Una vez que hayas terminado de recargar, limpia el area de trabajo y guarda todos los materiales de
forma segura.

Instrucciones de Desecho

® Deshazte de los casos modificados y cualquier material de recarga de acuerdo con las regulaciones locales
sobre desechos peligrosos.
® No arrojes los casos modificados a la basura comun; consulta las pautas locales para su correcta eliminacion.

Informacidén de Contacto para Mayor Soporte

Si tienes preguntas sobre el uso de los LOCKNLOAD MODIFIED CASES HORNADY 280 REMINGTON MODIFIED
CASE, o si necesitas mas informacion sobre seguridad, consulta la documentacion del fabricante o contacta a su
servicio de atencion al cliente.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices y disfruta de una experiencia de recarga
segura y efectiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zmodyfikowanych
Lusek Hornady LOCKNLOAD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zmodyfikowanych tusek Hornady LOCKNLOAD. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania naszych produktow. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizaciji, ktére nalezy doktadnie przeczyta¢ przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Zmodyfikowane tuski nie bedg dziata¢ w waskich komorach. Upewnij sie, ze uzywasz ich w odpowiednich
warunkach.

® Nie uzywaj zmodyfikowanych tusek, jesli sg uszkodzone lub wykazujg oznaki zuzycia.

® Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ tusek samodzielnie.

® Uzywaj wylgcznie odpowiednich komponentéw do tusek Hornady LOCKNLOAD, aby zapewni¢ ich prawidtowe
dziatanie.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia i komponenty.
® Przeczytaj instrukcje dotyczgce obstugi i uzytkowania.

2. Instalacja:

® Zainstaluj zmodyfikowane tuski zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzow.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj zmodyfikowanych tusek zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj, czy tuski dziatajg poprawnie podczas uzytkowania.

® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek problemoéw, natychmiast zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z
producentem.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj zmodyfikowane tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj tusek do ognia ani nie probuj ich spalac.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami producenta. Upewnij
sie, ze masz przy sobie numer modelu i wszelkie inne istotne informacje dotyczace produktu.

Dziekujemy za zapoznanie si€ z instrukcjg bezpieczenstwa. Bezpieczne uzytkowanie naszych produktéw jest dla nas
priorytetem.






Sakerhetsanvisningar for LOCKNLOAD MODIFIED
CASES HORNADY 280 REMINGTON MODIFIED CASE

Introduktion

Tack for att du valt LOCKNLOAD MODIFIED CASES HORNADY 280 REMINGTON MODIFIED CASE. Denna
produkt &r avsedd for anvandning med Hornady LockNLoad Gauge och ar utformad for att foérbattra din upplevelse
av ammunitionstillverkning. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och fol]
dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte skadade produkter.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Modifierade hylsor ar inte avsedda for anvandning i trAnga halskamrar.

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid hantering av ammunition och modifierade hylsor.
Undvik att exponera produkten for extrema temperaturer och fukt.

Kontrollera att hylsan ar korrekt installerad innan du anvander den med Hornady LockNLoad Gauge.
Var medveten om att modifierade hylsor kan vara kansliga for tryck och temperaturférandringar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Kontrollera att du har ratt modifierad hylsa for din ammunition (280 Remington).
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

2. Installation av modifierad hylsa

® Satt in den modifierade hylsan i Hornady LockNLoad Gauge.
* Kontrollera att hylsan sitter ordentligt pa plats.

3. Anvandning av produkten

® Folj anvisningarna for Hornady LockNLoad Gauge for att mata och justera djupet pa kulorna.
® GOr nddvandiga justeringar och kontroller for att sdkerstalla att allt fungerar korrekt.

4. Slutforande

® Nar du ar Klar, ta bort hylsan frdn Gauge och férvara den pa en saker plats.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kasta inte modifierade hylsor i vanlig soptunna.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.
® Om du ar osaker pa hur du ska avyttra produkten, kontakta lokala myndigheter for vagledning.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Det ar viktigt att
du har tillgang till korrekt information och support for att séakerstalla en saker anvandning av produkten.



Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du bidra till att sékerstéalla en séker och effektiv anvandning av
LOCKNLOAD MODIFIED CASES HORNADY 280 REMINGTON MODIFIED CASE. Tack for att du prioriterar
sékerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu
LOCKNLOAD MODIFIED CASES HORNADY 280
REMINGTON MODIFIED CASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt LOCKNLOAD MODIFIED CASES HORNADY 280 REMINGTON MODIFIED
CASE. Tento navod je navrzen tak, aby vdm pomohl bezpeéné a efektivné pouzivat vas produkt. Prosim, dikladné si
prectéte tento ndvod a dodrZujte vSechny pokyny, abyste zajistili bezpecnost a spravnou funk&nost vyrobku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prostuduijte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k ur¢enému Gcelu.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy tykajici se bezpecnosti.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze upravené nabojové komory ur€ené pro model HORNADY 280 REMINGTON.
Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni pfed kazdym pouzitim.
NepouZivejte upravené nabojové komory v tésnych krécich, aby nedoslo k poSkozeni nebo zranéni.

[
[ )
[ ]
® Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, obratte se na odbornika.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.
® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:

® Nainstalujte upravenou nabojovou komoru do méfidla Hornady LockNLoad podle pokyn(l vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je komora pevné a bezpecné upevnéna.

3. Pouzivani:
® Postupuijte podle pokynll pro méfeni a manipulaci s naboji.

® Pravidelné kontrolujte funk&nost vyrobku béhem pouzivani.
® Po dokonceni méfeni vzdy vyjméte upravenou nabojovou komoru z méfidla.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi podporu, obratte se na prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze
mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné Cisla modelu a data zakoupeni.

Zaver

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu LOCKNLOAD MODIFIED CASES
HORNADY 280 REMINGTON MODIFIED CASE. Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny.






